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Darovacia zmluva
uzavreta podla § 628 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika
a iné zmluvné dojednania

medzi

Organizacia: Clovék v tisni — pobo&ka Slovensko (People in Need — Slovensko)
Sidlo: PaleSovo nam. 34, 053 04 Spisské Podhradie

KoreSpondencna adresa: Svoradova 5, 811 03 Bratislava

ICO: 355 626 17

Zastupena: Mgr. Miroslava Hapalova, riaditel’ka pobocky

(Dalej len "darca")

Obec: Obec Richnava

Sidlo: Obecny Grad €.261, 053 51 Richnava
I1CO: 00329525

DIC: 2021331510

Bankové spojenie: Prima banka

Cislo Gétu: 3452073001/5600

Zastpena: Vladimir Pokuta, starosta obce

(Dalej len "obdarovany")

~ Il
Predmet zmluvy 7
1. Predmetom tejto zmiuvy je bezodplatné: poskytnutie finanéného daru vo vySke 2000,- Euro
(slovom: dvetisic Euro) darcom obdarovanému.

II.
Poutzitie daru
1. Obdarovany dar prijima a zavazuje sa zabezpe(it, Ze dar bude pouZity vyhradne na realiziciu
projektu s ndzvom Projektova dokumentacia k infrastruktirnemu projektu (vodovod
v'obci Richnava), ktory bol predloZeny a schvéleny v rdmci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o
spolufinancovanie tvorby projektovej dokumentacie a strategickych dokumentov miest a obci
(Vid' Priloha ¢.1).

2. Konkrétne obdarovany pouzije dar uvedeny v Cl.1. na pokrytie vydavkov popisanych
v schvalenom rozpoCte, ktory je integralnou sucast'ou projektu uvedeného v ¢l. 2 ods.1 a tvori
neoddelitel'nd sucast’ tejto zmluvy ako Priloha ¢.1.

3. Obdarovany je povinny uvadzat’ na vystupnych dokumentoch stvisiacich s realizaciou projektu
uvedeného v ¢l.2 ods.1 informaciu otom, Ze dany dokument bol vypracovany za podpory
organizacii People in Need Slovensko, Institit pre dobre spravovan( spoloCnost’ a Kultdrne
zdruZzenie Romov Slovenska a pouZitia financnych prostriedkov z programu Open Society
Foundations — Making the Most of EU Funds for Roma.

4. Ak obdarovany pouZije dar alebo jeho Cast v rozpore s odsekom 1. a 2. tohto {lanku, je
obdarovany povinny dar alebo jeho ¢ast’ vratit’ darcovi na zéklade pisomnej a odévodnenej vyzvy
darcu zaslanej obdarovanému.

5. Obdarovany je uzrozumeny s tym, Ze nema Ziadne:naroky voci darcovia v slvislosti s darom.




6. Darca nenesie Ziadnu zodpovednost’ v pripade akychkol'vek narokov tretich os6b vo vztahu k
predmetu daru. Akékol'vek naroky, bez ohl'adu na ich povod, vznesené voci obdarovanému alebo
jeho pracovnikom alebo proti darcovi alebo jeho pracovnikom v slvislosti s predmetom daru
tretimi osobami budu vyluéne na tarchu a zodpovednosti obdarovaného.

III
Odovzdanie daru
1. Finanny dar uréeny v ¢€l. 1 tejto zmluwy bude rozdeleny v pomere 70:30, priom sa darcu
zavazuje zaslat’ obdarovanému prva Cast’ finanéného daru vo vyske 70% z celkovej sumy daru
v prospech bankového uctu obdarovaného najneskér do 14-tich dni odo dia podpisu zmiuvy.

2. Zvysna Cast’ finanéného daru, teda 30% z celkovej vysky daru, bude obdarovanému zaslana
v prospech jeho bankového U¢tu do 14 dni odo diia predloZenia spravy o realizacii projektu
ur¢eného v ¢l.2. odsek 1 spolu s vystupnymi dokumentami projektu (napr. Projektova
dokumentdcia, strategicky dokument obce a pod.), ktora musi byt predloZzena najneskér dna
15.12.2012.

3. Predpokladany zaciatok vyuZitia daru: 10.10.2012
4. Predpokladany datum vycerpania daru: 30.11.2012

1V.
Vratenie daru
1. Obdarovany vyhlasuje, zZe uviedol vSetky informacie o svojej situacii pravdivo a Uplne podla
jemu dostupnych informacii v ¢ase vyplnenia registracnej karty rodiny. Sahlasi, Ze ak vyjde
najavo, Ze Udaje nim uvedené nezodpovedaji skutoCnosti, obdarovany bude musiet’ obdrZany
dar, alebo jeho Cast’ zodpovedajlcu pomernej Casti v Udajoch nevyhovujlcich skutoCnosti vratit
darcovi, a to na zaklade pisomnej vyzvy darcu zaslanej obdarovanému. Potvrdzujlca povinnost' o
pravdivosti Gdajov je v spornych pripadoch na strane obdarovaného.

2. Darca sa méze domahat’ vratenia daru, ak by sa obdarovany spraval voéi nemu tak, Ze by tym
hrubo porusoval dobré mravy alebo v pripade, -ak pouZije predmet tejto zmluvy v rozpore
s Ucelom darovania uvedenym v d. 2 tejto zmluvy.

3. V pripade, ak sa obdarovany dopusti takého konania, (i) ktoré méZe potencidlne ohrozit
zaujmy darcu; (ii) ktoré bude znamenat' pouzitie daru na Ucel iny ako je uvedeny v &l 2 tejto
zmluvy; (iii) ktoré je v rozpore s platnym pravnym poriadkom, a to najmd, ale nielen vo vztahu k
Gcelu tejto zmluvy; (iv) ktoré je v rozpore s etickymi principmi a zakladnymi pravidlami moralky a
ako také mdZe potencialne ohrozit' dobré meno a/alebo povest’ darcu, je ktorékolvek a kazdé z
tychto konani povaZzované za podstatné porusenie zmluvy a darca je opravneny od tejto zmluvy
odstUpit’ a domahat’ sa vratenia daru, ktory poskytol obdarovanému podla tejto zmluvy.

'v-
Zaverecné ustanovenia
1. Tato zmluva je platna a ucinna diiom ho podpisu obidvomi zmluvnym stranami.
2. Tato zmluva a vsetky pravne vztahy z nej vyplyvajlice, vratane pripadnych sporov sa riadia

vyluCne slovenskym pravom, najma prislusSnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika v platnom
zneni.

3. Akykol'vek spor z tejto zmluvy bude rozhodovany vSeobecnymi sGdmi Slovenskej republiky.

4. Dorucovanie pisomnosti sa vykonava na adresy zmluvnych strén uvedené v tejto zmluve.




5. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné vykonat' iba pisomnym oCislovanym dodatkom k tejto
zmluve. Dodatok musi byt’ podpisany obidvomi zmluvnym stranami.

6. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z ktorych po jednom dostane kazda zo
zmiuvnych stran.

7. Obidve strany tymto potvrdzujt, Ze tato zmluva je vyrazom ich slobodnej a pravej vole a Ze si
precitali cely jej obsah, na d6kaz Coho k nej pripajaju svoje podpisy.

Datum a miesto podpisu:

V Bratislave, dia ... /"10”/&/

PEOPLE IN NEED
SLOVENSKA REPUBLIKA

SVORADOVA 5, 811 03 BRATISLAVA
7 Sidio: PaleSovo ndmestie 34
053 04 Spisské pod

Obdarovany

VLAOIne Pokyia —thash obce ztghn,w,\_

Prilohy:
1. Schvalena Ziadost’ o finanény dar spolu so schvélenym rozpo&tom
2. Képia opravnenia zastupovat’ a konat’' v mene obdarovaného




